4.5 Zugang zum Programmiermodus, Anderung und Speichern der Parameter

Hauptbetriebsanzeige

S OCrAEr —T0
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Wenn der SET Knopf 5  Anm.-1: Wenn das Zugangsanzeige des
Sekunden lang gedriickt wird, Passwort fir die Programmiermodus
beginnt das ,PR*-LED zu  Programmierung =0 ist,  p| staste fiir den

blinken. Ist das Passwort fiir  erscheint die HSE Zugang zur

den Programiermodus nicht Hystereseanzeige statt Passworteingabe

=0, wird die Pro- der Passwortanzeige driicken
grammierung angezeigt.  fur den Progr.modus|P r [

v

—-0 @ Sy — - re (a) Gy

.- 06@ oo uty=

Anzeige Passworteingabe Anzeige Passworteingabe

Geben Sie das Passwort zum Driicken Sie den SET/OK-
Programmiermodus mit den Plus- Knopf fir den Zugriff auf die
und Minustasten ein Parameter

Note-2: Die Parameter werden beim Dricken des SET/OK Knopfes in der
Passworteingabe auch ohne das Passwort fir die Programmierung angezeigt, kénnen
dann jedoch nicht geéndert werden.

Programmieranzeige
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Hysterese-Parameter Hysterese

Mit den Plus-und
Minustasten kénnen Sie
den Wert andern.

Zugriff auf den Parameterwert mit der Plus-
Taste. Dricken Sie den SET-Knopf, um zum
nachsten Parameter zu gelangen.

SET-Knopf driicken, um SET-Knopf driicken, um auf den
den Parameter zu nachsten Parameter
speichern zuzugreifen.

v

Wenn 20 Sekunden lang keine Aktion im Programmiermodus stattfindet, dann
kehrt das Gerat automatisch zur Hauptbetriebsanzeige zurick.

l Programmieranzeige
- | M)y e s — T Oy a e
Lo , ,—':c@_ !O' , —' '—Pc @
Hysterese Hysterese-Parameter ‘
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5. Fehlermeldungen beim ESM-3712-H Heizungsregler

BEMKO Esm-3712-H = Sensorfehler am analogen Eingang.

L Verbindung zum Sensor ist fehlerhaft oder
DA fpum— o) @ §  nicht vorhanden. Wenn diese Meldung
% O '_ erscheint und der Parameter der Alarm-

K , ,-' ,— v funktion ist 2, wird der Ausgang
| O M e aktiviert. Wenn als Parameter furr die Sum-

T merfunktionb u F| 3 oder 4 gewahlt wird,
Heating Controller dann ertént auch der eingebaute Summer.

18 o
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6. Information zur Bestellung

Bestellinformation

Die gesamte Information fir die

Alsc[p| E] / [Fe[m| /|lulv|w|lz| Bestellung des ESM-3712-H-
2L RO G R HH’%HHH’%H%H’%’% Heizungsreglers finden Sie in der Tabelle
N e links. Nutzer kénnen'mit digsen Daten ei"ne
2124V ~ (%15, +%10 ) 50/60Fz angemessene Konfiguration des Geréts

: selbst vornehmen und mit den Codes der
BC| Sensortyp amEingang Skala(°C) Tabelle die Bestellcodes eintragen.
05| J, Fe CuNi IEC584.1(ITS90) 0°C 800°C__ | Zunachst miissen die Versorgungsspan-
101 K, NiCr Ni IEC584.1(ITS90) 0°C 999°C__{ nung und die anderen wichtigen Daten
3; lﬂ 188’ :Eg;glg:ggg; _1;)580g 9490808 fes}gelegt werden. Fullen Sie bitte die
121 PTC (A’nmerkung_” £0°0 120°0 freien Stellen nac.h Ihrgm Bgdarf aus. .
15[ PTC (Anmerkung-1) 1997 99.9°C ~Setzen Sie sich bitte mit uns in
14| PT 1000, IEC751(ITS90) 50°C___aoo'c_| verbindung, wenn Sie besondere
13] PT 1000, IEC751(ITS90) 19.0°C __99.9°Cc_| unsche haben.

Anmerkung-1 : Wird fiir den Eingang ein PTC (BC =12 or BC = 15)
gewabhlt, dann ist dieser im Lieferumfang mit inbegriffen.Deshalb sollte
man den Typ des PTF-Sensors bei der Bestellung mit angeben.

E [FG| Ausgidnge:
110 Prozess Aus Relaisausgang (10A@250V~. an ohmscher Last, 1NO)
Alarm Aus Relaisausgang (5A@250V~. an ohmscher Last, 1NO)

2 |02 Prozess Aus SSR Treiberausgang (Max. 10mA@ 24V =—=)
Alarm Aus SSRTreiberausgang (Max. 10mA@ 24V =——)

—_

V | Temperatursensor mit dem ESM-3712-H mitgeliefert.
0 | Keiner
1| PTC-M6L50.K1.5(PTC nicht wasserd.Sonde mit 1.5 m Silikonkabel) ~ = Wechselstrom
2 | PTCS-M6L30.K1.5.1/8”(PTC Flussigk.sonde with 1.5 m Silikonkabel — = Gleichstrom
9 | Kunde —
{ ' 5 = = sowohl Wechselstrom

als auch Gleichstrom kann ver-
wendetwerden

15
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Programmieranzeige

~-0 '— I S @ @i - "'-"?v @ S—S

@

% O | e— % » H O % \
!Q—' '—',—:c@ 1O —:c@
Einstellbarer Mindest- Einstellbarer
Parameterwert Mindestwert

Zugriff auf den Parameterwert mit der
Plustaste. Der SET-Knopf bringt Sie

Mit den Plus-und
Minustasten &ndern Sie

zum nachsten Parameter. den Wert v
l Programmieranzeige
. Cee= g, s
1o Ity=z— ULz E
Einstellbarer Einstellbarer Mindest-
Mindestwert Parameterwert

Mit dem Set-Knopf
den Parameter speichern.

Zugriff auf den nachsten
Parameter mit dem SET-Knopf..

!

Mit der oben erklarten Methode kénnen Sie auch auf
andere Parameter der Programmierung zugreifen, sie
anzeigen und andern.

Wenn 20 Sekunden lang keine Aktion im Programmiermodus stattfindet, dann
kehrtdas Gerat automatisch zur Hauptbetriebsanzeige zuriick.
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7. Technische Daten:

Art des Gerits
Gehduse und Montage

:Heizungsregler

: 77mm x 35mm x 62.5mm grofRes Plastikgehduse fiir

Schalttafelmontage. Der Ausschnitt ist 71 x 29mm grof3.

Schutzklasse : NEMA 4X (IP65 vorne, IP20 hinten).

Gewicht : Etwa 0.10 Kg.

Umweltfreundlichkeit : Standard fur Innenanwendung bei bis zu 2000m Héhe
ohne Kondenswasser

Lager und Betriebstemperatur : -40 °C bis +85 °C /0 °C bis +50 °C

Luftfeuchtigkeit-Lager/Betrieb : maximal 90 % (Kein Kondenswasser)

Installation : Feste Installation

Uberspannungsklasse 1.

Verunreinigungsgrad . 11, Buro oder Arbeitsplatz, nicht leitende Verunreinigung.

Betriebsbedingungen : Dauerbetrieb

Stromversorgung : 24V =Z (- %15, + %10) 50/60 Hz. 1.5VA
Temperatursensoreingange : PTC, Thermoelement, Thermistor

Art des PTC-Eingangs :PTC (1000 Q @.25 °C)

Thermoelemente vom Typ :J, K(IEC584.1)(ITS90)

Thermistoren vom Typ : PT-100, PT-1000 (IEC751)(ITS90)

Genauigkeit : 1 % des Bereiches fur Thermoelement oder Thermistor
Kompensation fiir Kaltanschluss: Automatisch + 0.1°C/1°C.

Schutz gegen Sensorschaden : Hochwertig

Abfragezyklus : 3 Mal pro Sekunde

Art der Steuerung : EIN/AUS

Relaisausgidnge : T0A@250V ~~ an ohmscher Last (Prozessausgang)
(Elektr. Lebensdauer : 100.000 Schaltungen bei Volllast)

5A@250V ~ an ohmscher Last (Alarmausgang)
(Elektr. Lebensdauer: 100.000 Schaltungen bei Volllast)

: Maximum 10mA@24V —— (Prozessausgang)
Maximum 10mA@24V ——= (Alarmausgang)

Weitere SSR Ausgédnge

Anzeige : 14 mm rote, 3stellige LED Anzeige

LEDs : SV (Griin) , Prozessausgang aktiviert (Rot), PR(Rot),
Kochzeit aktiviert(Rot), Alarmausgang aktiviert (Rot),
3 mm LED

Eingebauter Summer : >83dB

Mit Genehmigung von : GOST-R, C€

8. Sonstige Angaben

Information des Herstellers:

Emko Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.
Demirtas Organize Sanayi Bélgesi Karanfil Sk. No:6 16369 BURSA
Tel : +90 224 261 1900

Fax : +90 224 261 1912

Information uber Reparatur und Wartungsdienst

Emko Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.

Demirtas Organize Sanayi Bélgesi Karanfil Sk. No:6 16369 BURSA
Tel : +90 224 261 1900

Fax : +90 224 261 1912

Wir danken lhnen, dass Sie Sich fiir die elektronischen
@ = m Ko Produkte von EMKO entschieden haben. Bitte besuchen Sie
|h T h | n rt unsere Webseite, wenn Sie die detaillierte
I lechnologiepartner Gebrauchsanweisung herunterladen mdéchten.

www.embkoelektronik.com.tr

16

o
@
N
N
p=3

@

©
c
£

L

£

(€&

Heizungsregler

ESM-3712-H 77 x 35 DIN Male

digitaler, ein- und ausschaltbarer Heizungsregler
(EINSTELLUNG + ALARM)

- 3stellige Anzeige
- PTC Eingang oder aber
Eingang fir Thermoelement vom Typ J oder
Thermoelemente vom Typ K oder auch
2-poliger PT-100 Eingang oder
2-poliger PT-1000 Eingang (Muss jeweils festgelegt werden)
- EIN/AUS - Schalter
- Einstellbare Temperaturabweichungen
- Temperaturgeregelter Ausgang und Alarmausgang
- Einstellbare Grenzwerte fiir Betrieb und Alarm
- Relais or SSR Treiber Ausgang
- Digitaler Eingang (Kochzeit-Start/Stoppeingang)
- Kochzeit (Zeitschaltuhr) von der Vorderseite aus einstellbar
- Temperaturregelung abhédngig von der Kochzeit (Zeitschaltuhr)
- Nutzer kann Kochzeit einstellen(Schaltuhr), wenn die
Temperatur den eingestellten Wert erreicht.
- Manuell gesteuerte Temperaturregelungsfunktion
- Eingebauter, einstellbarer Summer bestimmt von der Kochzeit
(Zeitschaltuhr)
Sensordefektanzeige und Alarm
- Schutz gegen ungewoliten Knopfdruck
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Bedienungsanleitung. DE ESM-3712-H 02 V02 12/12

1.3 Installation

Vor Gerdtemontage, bitte die Gebrauchsanweisung
und die nachstehenden Hinweise lesen.

>

Im Lieferumfang enthalten sind:
-1 Gerét

- 2 Befestigungsteile

- Gebrauchsanweisung.

Vor Montage das Gerét visuell priifen, ob das Geréat wéhrend der Beférderung
beschédigt wurde. Die Montage und Inbetriebnahme muss durch geschultes
Personal ausgefiihrt werden. Dies steht unter der Verantwortung des Kéufers.

Falls aufgrund eines Fehlers oder einer Stérung des Geréts eine Gefahr bestehen
sollte, Spannungsversorgung abschalten und alle elektrischen Verbindungen zum
Geréts entfernen.

Standardmafig wird das Gerét ohne Netzschalter und ohne Sicherung ausgeliefert.
Bei Bedarf miissen diese vom Anwender selbst angebracht werden.

Es muss eine zum Gerét passende Versorgungsspannung verwendet werden, um
Fehlfunktionen und Schéden zu vermeiden.

Um einen elektrischen Schock und &hnliche Unfélle zu vermeiden, darf das Gerét
vorAbschluss der Verkabelung nicht mit Spannung versorgt werden.

An dem Gerét keine Veerdnderungen vornehmen, und das Gerét nicht reparieren.
Eingriffe am Gerét kénnen fehlerhafte Funktion, Beschédigung des Geréts oder
angeschlossener Geriéte, elektrischen Schocks und Feuer auslésen.

Das Gerét darf unter keinen Umstdnden in der Nédhe von brennbaren und
explosiven Gasen verwendet werden.

Die Schalttafelausschnitte kénnen scharfe Kanten aufweisen, welche bei der
Montage des Geréts Schnittverletzungen verursachen kénnen. Bitte treffen Sie die
erforderlichen VorsichtsmalRnahmen.

Esist wichtig, dass das Gerét mit den mitgelieferten Befestigungsteilen montiertwird.
Das Gerét nicht mit ungeeigneten montieren. Achten Siedarauf, dass das Gerét
wéhrend der Montage nicht herunterfallt.

Es unterliegt Ihrer Verantwortung, wenn das Gerét nicht wie in dieserAnleitung
beschrieben, verwendet wird.

1.4 Garantie

2 Jahre Garantieschutz gegen Material- und Verarbeitungsfehler.
Diese Garantie wird mit dem Vorbehalt gewahrleistet, dass der Kunde den in Garantieschein und
Bedienungsanleitung erwdhnten Pflichten nachkommt.

>
>

50 mm / 1.97 Zoll (min)

29 mm/1.14 Zoll

1.5 Instandhaltung

Das Gerat muss durch geschultes Personal gewartet werden. Vor dem Zugriff auf Innenteile, alle
stromfliihrenden Leitungen trennen. Gerat nicht mit auf Kohlenwasserstoff basierenden
Lésungsmitteln (wie Benzin, Trichlorethylen etc.) reinigen. Das Reinigen mit diesen Lésungen
kann die mechanische Sicherheit des Gerats vermindern. Verwenden Sie ein mit Ethylalkohol
oder Wasser benetztes Tuch um das Plastikgeh&use aul3en zu reinigen.

w

1.Vorwort

Heizungsregler der Serie ESM-3712-H sind fir die Messung und Regelung der
Temperatur konstruiert. Sie bieten einen vielfaltigen Einsatz und sind mit ihrer EIN/AUS-
Einschaltfunktion und den Kochzeiteneinstellungen sehr einfach zu bedienen.

Einige der méglichen Anwendungen sind hier aufgelistet:

Anwendungsgebiete: Anwendungen:
Glas Heizung
Lebensmittel Backofen
Plastik Brutkasten
Petro-Chemie Lagerung

Textil, Automobile Klimaanlagen
Maschinen Produktion Industrie Uu.S.w....

Uu.S.w....
1.1 Umweltfreundlichkeit

ﬂ Betriebstemperatur : 0 bis 50 °C

1~ Hochstzulassige Feuchtigkeit 90% r.L. (kein Kondenswasser)

‘ Hoéhe : Bis zu 2000m.

Schédliche Umweltbedingungen:
A Korrosive Umgebung, explosive Gase und Fliissigkeiten

Anwendung im Heimbereich (Nur industrielle Anwendung vorgesehen)

1.2 Aligemeine Daten

ESM-3712-H
Standard
Anschluss fiir die 24V~ (-%15,+%10), 50/60Hz
Stromversorgung
PTC
Temperatursensor Thermoelement Typ J oder K
Eingang 2-poliger PT 100 Thermistor

2-poliger PT 1000 Thermistor

Kochzeit (Zeitschaltuhr)
Start/Stopp-Eingang

Digitaler Eingang

Standard
Prozessausgang Reael Heizfunktion
(Relaisausgang) egelausgang EIN/AUS Betrieb

Alarmalarm
(Relaisausgang)

Alarmausgang

Optional
Prozessausgang Reaelausaan Heizfunktion
(SSR Treiberausgang)| 9 gang EIN/AUS Betrieb

Alarmausgang
(SSR Treiberausgang)

Alarmausgang

N

2 . AuRere Beschreibung

Halteklammern

Frontplatte
Schutz IP65 Schalttafel Vorderflache
NEMA 4X (maximale Dicke 15mm / 0.59 Zoll)

2.1 Frontansicht und MaRe des ESM-3712-H-Heizungsreglers

Max. 15 mm / 0.59 Zoll

2
SEMKO EsM-3712-H | 1 E E‘—
B IR o | oo
- PR { l - —
10 '—'. ,—,. '—,ooc @ E
Heating Controller £ E==m
v g ‘ ‘/N .
) . T 58.5mm/2.30 Zoll
77 mm/ 3.03 Zoll 4 mm /0.16 Zoll

2.2 Schalttafelausschnitt:

110 mm / 4.33 Zoll (mindestens)

A

A

>

71 mm/2.79 Zoll



2.3 Montage in der Schalttafel

1-Stellen Sie sicher, dass der Ausschnitt
in der Schalttafel die richtigen Mal3e hat,
bevor Sie das Gerat montieren.
2-FUhren Sie dann das Geréat durch den
Ausschnitt ein. Sollten sich die
Halteklammern noch am Gerat
befinden, diese bitte vorher entfernen.

Das Gerat ist fur den Einbau in eine
Schalttafel vorgesehen.

1-Das Geréat von der Vorderseite her in
den Ausschnitt einfihren.

2- Fuhren Sie die Halteklammern in die
Fassungen rechts und links am Gerat
ein und sorgen Sie flr eine einwandfreie
und unbewegliche Befestigung

Die Montage des Gerats muss mit den
mitgelieferten Halteklammern
erfolgen.Verwenden Sie keine anderen
Halterungen. Bei der Montage darauf
achten, dass das Gerat nicht
herunterfilit.

1-Die Halteklammern rechts und links
von den Fassungen abziehen.

2-Gerat durch die Offnung in der
Schalttafel herausziehen.

5
3.2 Anschluss des Temperatursensors am Eingang
3.2.1 Anschluss eines Thermoelements (TC)
TC SchlieRen Sie die Anschlussdrihte wie auf der
/\ Skizze links mit der korrekten Polung an.
+ -
/77
Benutzen Sie nur die zu dem Themoelement
@ passende Ausgleichsleitung. Soweit vorhan-
- den, muss die Abschirmung mit einer guten
A4 A4 Erdung verbunden werden.
101 111! (12 @ Eingangsimpedanz héher als 10M Q.

3.2.2 Anschluss von PTC und NTC

PTC NTC

Eingangsimpedanz héher als 10M Q.

@ Achten Sie beim Anschluss des PTC-Sensors auf die Farbe der

Anschlusskabel.

3.2.3 Anschluss von Thermistoren (PT-100 und PT-1000)
PT-100 PT-1000

10| (11| |12 10| (11| |12

@ Eingangsimpedanz héher als 10M Q.

~

3. Elektrisches Anschlussschema:

SEMNO /A sk
P/N : ESM-3712 H

10A@250V~. 5A@250V~— DIGITALER

PROZESS ALARM
AUSGANG  AUSGANG EINGANG PTC PTO‘E)OO

10
C T X T
Pl A =,
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
@s@@s@@sg Sl
Fir SSR Ausgange <«— () () (9 L(+) N(-)
Max. 10mA@24V — T T T

L I
=

Relais oder SSR Treiberausgéange

Anschluss Stromversorgung Kochzeit(Schaltuhr) AnschlussTemperatursensor
24V = (-%15, +%10) Start/Stopp-Eingang (TC, PTC, PT-100 or PT-1000)
50/60Hz 1.5VA

3.1 Anschlussschema fiir die Stromversorgung des Gerits:

Anm.-1|:]
LI/ N
Anm.-2 5 6
PaN PaN
AuBere ?
Sicherung |ii|§
(1A T <

AuBerer Apm.-1: Ein feuerfester R4,7 Qistals Sicherung

Ein-
(! 4444444444444444444444444444 (1 schalter fur 24V == 50/60Hz Stromversorgung eingebaut.

Anm.-2 : “L"is (+), “N”is (-) for 24V —
Anm.-3 : Eine dulRere Sicherung wird empfohlen.

Versorgungsspannung
24V=(-%15;+%10)
50/60Hz 1.5VA

Stellen Sie sicher, dass lhre Versorgungsspannung mit der auf dem Gerat angegebenen libereinstimmt.
Schalten Sie das Gerit erst ein, nachdem die elektrischen Anschliisse vollstandig installiert sind. Die
Versorgungsspannung muss vorher bestimmt werden. Bei der Installation sollte diese Spannung
gemessen werden und so die richtige Versorgungsspannung anliegen. Eine genaue Kontrolle vermeidet
eine Beschddigung des Gerats sowie des ganzen Systems und mégliche Unfille wegen nicht korrekter
Versorgungsspannung.

Das Gerat hat keinen eigenen Einschalter. Es muss daher ein zuséatzlicher Einschalter in der
Versorgungsleitung vorgesehen werden. Im Einklang mit den Sicherheitsvorschriften muss dieser
Einschalter als zu diesem Gerat gehorig gekennzeichnet werden und leicht zugéanglich sein. Er muss
zweipolig sein, um die Phase von der Erde zu trennen. Eine EIN/AUS Beschriftung muss klar sichtbar sein.
Das ist duBerst wichtig, damit das Gerét im Notfall schnell vom Netz getrennt werden kann.

Die duBere Sicherung muss bei Wechselstromversorgung an der Phase angeschlossen werden.

Bei Gleichstromversorgung muss sie an der +Leitung angeschlossen werden.

durchbrennen, so muss das Gerat dem Hersteller zur Reparatur zuriickgeschickt werden.

A Das Gerat ist durch eine eingebaute Sicherung geschiitzt (Siehe Anm.-1). Sollte diese

4. Beschreibung der vorderen Bedienelemente und der Zugang zu den Meniis

LED-Anzeige der Betriebswerte
Anderungsmodus ist aktiviert

LED-Anzeige: Programmier-
modus ist aktiviert

Anm.-1
Die Plustaste wird

T

LED zeigt an: Prozess-

ausgang ist aktiviert SEMKO 17_} SV - 3712-H bgﬂlétrzr:’alﬁ?nvxﬁge
LED: Kochzeitund  ~ 5 fiir den Zugriff auf

Temperaturregelungs- =~ —, '-' ,—, S N Parameter im
verzégerung sind % O =4 Programmmodus.

ooo-
aktiviert :O,—,. ,_'. ,_'.:Z

LED: Alarmausgang

(L)Y

Dieser Knopf

—EJ®

. . : verstellt die
ist aktiviert Heating Controller Kochzeit
(Zeitschaltuhr)und
ist EIN/AUS fiir
Anm.-1 den Kochvorgang

Anzeige der eingestell-
ten Temperaturwerte
und der Parameter.

Verringert die
Werte und stellt
den Summer ab.

SET-Knopf zur Anderung der
eingestellten Betriebswerte,
fiir den Zugang zum Program-
miermodus und als OK-Knopf.

Anm.-1: Wenn langer als 5 Sekunden auf die Plus- und Minustasten gedrickt wird, wird die
Anderung verzehnfacht und wenn langer als 10 Sekunden darauf gedruckt wird, wird die
Anderung verhundertfacht.

4.1 Anzeige der Softwareiiberpriifungsnummer auf dem Bildschirm

Wenn der Temperaturregler zum ersten Mal eingeschaltet wird, wird die Softwareilber-
fungsnummer auf dem Bildschirm angezeigt.

SEMKO ESM - 3712-H
A ee
80| Jom e)
PR
B I R GRS ANCCS
1 O ¢ 3 ‘" °C ]K
“ = / Heating Controller N
Uberpriifung Software-
Uberprifungs-
®EMKO ESM - 3712-H nummer
—+-0 -—, - O
] [ A W
8O a— -, O
' I &=
1 O - ' °C )¢
Heating Controller

Hauptbetriebsbildschirm wird angezeigt

Sollten bei der Offnung des Gerits Schwierigkeiten auftreten, stellen Sie den
Strom ab und benachrichtigen Sie qualifiziertes Personal.

4.2 Anderung und Speichern der eingestellten Betriebswerte

Hauptbetriebsanzeige

Anzeige eingestellter Betriebswerte
) p— J— o — .
WO '-' '—' 2, @ @%j — > ' @ @ %

%0
1o p— —P:;m 1O ' ' oc

Wird der SET-Knopf gedriickt, leuchtet
das SV-LED und die eingestellten
Betriebswerte werden angezeigt.

@

Anderung der eingestellten
Betriebswerte geschieht mit
den Plus- und Minustasten.

Anzeige eingestellter Betriebswerte Hauptbetriebsanzeige

~-0 ,— @ Qs — = '—8 @ @s_s
©

%O ' %O a— -, O

o Inz= o Ay

Das SV LED leuchtet und die
Hauptbetriebsanzeige erscheint.

Die Speicherung der eingestellten
Betriebswerte geschieht mit dem
SET-Knopf.

Betriebswerte kénnen vom kleinstmdglichen einstellbaren Parameterwert
groéfitmdglichen Parameterwert eingestelltwerden

bis zum

4.3 Anderungen und Speichern des Parameterwertes der Kochzeit (Zeitschaltuhr)

Hauptbetriebsanzeige

Anzeige der Kochzeit (Zeitschaltuhr)
~-0 N ——( ~-0 O
%O ,—' '—'z@% N 3 , 'é@\%j
o = AL EE "

Wird der Kochzeit-Knopf gedrickt, wird Die Kochzeit kann mit den Plus |

@

die Kochzeit angezeigt und das LED und Minustasten geandert
.Kochzeit aktiviert* beginnt zu blinken. werden.

Anzeige der Kochzeit (Zeitschaltuhr) Hauptbetriebsanzeige

-0 ' @sss 5 ° =1 "

HE 3 %O '— —' o @
10 @ - 10 —-— —loc
Ist die Kochzeit einmal gespeichert, geht

das LED ,Kochzeit aktiviert® aus und die
Hauptbetriebsanzeige erscheint wieder.

O

Mit dem SET- Knopf wird die
Kochzeit gespeichert.

Wenn 20 Sekunden lang keine Anderung der Kochzeit oder der anderen
Betriebswerte vorgenommen wird, kehrt das Gerdt automatisch zur
Hauptbetriegsanzeige zurick.

X
|—|—
(M

Parameter fiir die Bedingungen fiir den Start der Kochzeit( Defaultwert=0)
Dieser Parameter wird angezeigt, wenn die Kochzeit > 1 ist. (Zeitschalter)

7]l Die Kochzeit (Zeitschaltuhr) startet, wenn der Koch-EIN/AUS-Knopf
gedrickt wird oder wenn die Programmbedingungen erfullt sind

Die Kochzeit (Die Zeitschaltuhr)lauft an, wenn die Temperatur die vorein-
gestellten Werte erreicht, nachdem der Koch-EIN/AUS-Knopf gedriickt
wurde oder wenn die Bedingungen fur den Start der Kochzeit erfullt sind.

_ | Parameter zur Wahl der Kontinuitat der Temperaturregelung(Defaultwert=0)
ML O Hiermit kann kontinuierliche oder unterbrocheneTemperaturregelung gewahlt
werden. Dieser Parameter wird angezeigt,wenn die Kochzeit Uber 1 ist.

Kontlnmerllcher Betrieb: Temperaturregelung beginnt, wenn die Verzo-
gerung der Temperaturregelun m nach dem Einschalten abgelaufen
ist und die Regelung beginnt Wenn der Summerparameter am
Ende der Kochzeit 1 oder 4 ist, zelgt der Summerdas Ende der Kochzeitan.

E Unterbrochener Betrieb: Die Temperaturregelung beginnt, wenn die Ver-
zBgerung der Temperaturregelung nach dem Einschalten abgelau-
fen ist. Die Temperaturregelung kann nun am Ende der Kochzeit (auch
programmiert) oder durch Driicken des Koch-EIN/AUS-Knopfes abgestellt
werden. Die Temperaturregelung beginnt nicht wieder von neuem, bis der
Koch-EIN/AUS-Knopf nochmals gedriickt wird oder wenn sie nach dem
Programm von selbst wieder beginnen muss.

Auswahlparameter Alarmausgangs-Funktion ( Defaultwert = 0)

—
O
C

Alarmausgangssignal
E Ausgangssignal am Ende der Kochzeit aktiv (Zeitschaltuhr)

-

2| Ausgangssignal aktiv bei Ausfall des Sensors

-

—

Parameter Hysteresealarm ( Defaultwert=0)
Alarm-Hysteresewert. Dieser Parameter kann von 0 bis 50 % des Gesamtbereichs
des Geréats eingestellt werden

u

_
-

I
-

Parameter Arten von Alarm( Defaultwert=3)

0
|-|—
()

Prozess hohe Alarmstufe
Prozess niedige Alarmstufe
Abweichung hohe Alarmstufe
Abweichung niedrige Alarmstufe
Alarm Bandabweichung

Alarm Werte auRer Bereich

Parameter unterer einstellbarer Grenzwert fiir den Alarm

(Defaultwert = Mindestwertim Bereich des Gerits)

Der eingestellte Wert fir den Alarm kann nicht geringer sein als dieser Wert.

Dieser Parameterwert kann vom kleinstmdglichen einstellbaren Betriebswert fiir den
Alarm bis zum héchstméglichen Parametergrenzwert eingestellt werden.

ALH, AES], ALL], [Rull,Bonl, RaF|,RPd, ALS DieseParameter
werden nur angezeigt, wenn der Auswahlparameter || o] fiir die Alarm-
funktion =0 ist. Sonst werden diese Parameter nicht angezeigt.
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4.4 Liste der Parameter im Programmiermodus

Hysterese-Parameter fiir den Prozessausgang ( Defaultwert=0)

Von 0 bis 100°C fur Gerate mit Thermoelement

Von 0 bis 100°C fur PT-100 (-50°C, 400°C) und PT-1000 (-50°C , 400°C),

Von 0.0 bis 10.0°C fr PT-100 (-19.9°C, 99.9°C)und PT-1000 (-19.9°C, 99.9°C),
Von 0 bis 20°C fir PTC (-50°C, 150°C) und

von 0.0 bis 10.0°C furPTC (-19.9°C, 99.9°C)

Temperatur

Bei EIN/AUS Schalt-Regelalgorithmen N
wird versucht, die Temperatur einem
Sollwert anzugleichen.Bei diesen Einst L
Systemen schwankt die Temperatur /Hxlster e I °
standig hin und her. Periode und Amplitude

um den Sollwert herum hdngen von dem / Time
Regelsystem ab. Um die Schwankungen >
so weit wie méglich zu reduzieren, bildet Te’A“perat””ege'“Pg
man eine Grenzzone um den Sollwert ' 4 00
herum. Diese Zone wird auch Hysterese gy

genannt. AUS Zeit

Parameter kleinstméglicher,einstellbarer Betriebswert

(Defaultwert = Minimalwert fiir den Bereich des Gerits)

Der einstellbare Betriebswert kann nicht kleiner sein als dieser Wert.

Dieser Parameter kann vom Minimalwert fir den Bereich des Gerats bis zum
héchstmdglichen einstellbaren Wert eingestellt werden.

Parameter groBtmaoglicher,einstellbarer Betriebswert

(Defaultwert = Maximalwert fiir den Bereich des Gerits)

Der einstellbare Betriebswert kann nicht groRer sein als dieser Wert.
Dieser Parameterwert kann vom kleinsten, einstellbaren Parameterwert
bis zum Maximalwert fir den Bereich des Geréats eingestellt werden.

Parameter Abweichung vom Betriebswert(Defaultwert = 0)

Von -100 bis 100°C fur Gerate mit Thermoelement

Von -100 bis 100°C fur PT-100 (-50°C ,400°C) und PT-1000 (-50°C, 400°C),
Von -10.0 bis 10.0°C fur PT-100 (-19.9°C, 99.9°C) und PT-1000 (-19.9°C, 99.9°C),
Von -20 bis 20°Cfir PTC (-50°C, 150°C),

Vom -10.0 bis 10.0°C fur PTC (-19.9°C, 99.9°C)

Verzégerung der Temperaturregelung beim Einschalten( Defaultwert=0)
Sie kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt werden.

Parameter Kochzeit (Zeitschaltuhr) ( Defaultwert =45

Er kann von 0 bis 999 Minuten eingestellt werden. Wenn er 1ist,sieht man die
obige Anzeige beim Driicken der Minustaste. So wird manuelle Regelung gewahlt
Dabei kann der Bediener die Temperaturregelung mit dem Koch-EIN/AUS-Knopf
oderder Eingabe: ,Kochzeit ein/faus” ein- und ausschalten.

Parameter fiir die Temperaturregelung und den Beginn der Kochzeit
(Zeitschaltuhr) (Defaultwert=0)

Temperaturregelung und Kochzeit beginnen mit dem Einschalten.

v

Temperaturregelung beginnt mit dem Einschalten.Die Kochzeit kann durch
Dricken des Koch-EIN/AUS-Knopfes gestartet werden oder wenn die
Bedingungen der ,Kochzeit start/stop“-Eingabe erfiillt sind

Sowohl die Temperaturregelung als auch die Kochzeit kénnen durch das
Dricken des Koch-EIN/AUS-Knopfes gestartet werden oder wenn die
Bedingungen der ,Kochzeit start/stop“-Eingabe erfllt sind.
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Parameter obere Grenze des einstellbaren Alarmwertes

(Defaultwert = Maximaler Wert im Bereich des Gerits)

Der eingestellte Alarmwert kann nicht héher sein als dieser Wert

Dieser Parameter kann vom kleinstmdéglichen einstellbaren Parameterwert fiir den
Alarm bis zum héchstméglichen einstellbaren Betriebswert eingestellt werden.

Parameter Verzégerungszeit fiir das Einschalten des Alarms ( Defaultwert =0)
Sie kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt werden.

Parameter Verzégerungszeit fiir das Ausschalten des Alarms ( Defaultwert=0)
Sie kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt werden.

Ist dieser Parameter 99 und die Minustaste gedriickt,kommt [_ T H/diese Anzeige und
der verriegelte Alarmausgang ist gewéhlt. Um diesen verriegelten Alarm zu de-
aktivieren, muss man die Minustaste wahrend der Hauptbetriebsanzeige driicken.

Parameter Verzégerungszeit nach dem Einschalten (Defaultwert =0)
Dieser Parameter legt die Verzégerung der Aktivierung des Alarms nach dem
Einschalten fest.

Parameter eingestellter Alarmwert (Defaultwert =10)

Der Alarmausgang wird nach diesem Parameterwert gesteuert.

Ist der Alarmtyp-Auswahlparameter 1 oder 2, kann dieser Parameterwert vom
minimalen, einstellbaren Alarmwert bis zum maximalen,einstellbaren Wert
Aul] eingestellt werden; fir Alarmtyp-ParameterA £ 5 3,4,5 or 6, kann man
diesen Parameterwert von 0 bis zum maximalen Alarmwert  |[H, L] einstellen.

Parameter fiir die Auswahl der Summerfunktion ( Defaultwert=1)
Der Summer ist deaktiviert.

Der Summer wird am Ende der Kochzeit aktiviert (Zeitschaltuhr)

Der Summer ist aktiviert, wenn Alarmtyp-AuswahlparameterlL o »] =0 ist
und ein Alarm ausgeldst wird.

Der Summer wird aktiviert, wenn der Sensor ausfallt.

-

Der Summer wird am Ende der Kochzeit aktiviert (Zeitschaltuhr), bei einem
Alarm oder bei Versagen des Sernsors.

Der Summer wird fiir lange Zeit aktiviert (- - -|= Defaultwert)

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn die Summerfunktion > 1 ist.

Er kann von 0 bis 99 Minuten eingestellt werden. Wenn dieser Parameter = 1, ist,
erscheintdiese |- - -]Anzeige. Der Summer bleibt dann sténdig aktiv,solange bis
der Summer-AUS- Knopf gedrtickt wird.

Parameter Schutz gegen Bedienfehler (Defaultwert =0)
Kein Schutz

Die Kochzeit kann nicht verandert werden. Der Kochvorgang kann nicht
ein- und ausgeschaltet werden.

Alle eingestellten Betriebswerte kénnen nicht verandert werden.
Kochzeit und Betriebswerte kénnen nicht verédndert werden. Der
Kochvorgang kann nicht ein- und ausgeschaltet werden.

Kochzeit und Betriebswerte kénnen nicht verédndert werden.Den Koch-
vorgang kann man durch Dricken des Knopfes ein und ausschalten.

Passwort Zugang zum Programmiermodus( Defaultwert=0)

Das Passwort fir den Zugang zum Programmiermodus ist Gber diesen Parameter
festgelegt. Es kann von 0 bis 999 eingestellt werden.

Wenn es 0 ist, hat man auch ohne Passwort Zugang auf den Programmiermodus.
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